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Abstract: The present paper is devoted to issues related to creating a universal concept of
café in the mentality of Russian and Polish speakers. In this paper, it is descriptively presented
as ‘a coffee-drinking place’. The results of the analysis do not allow for clearly establishing the
name of this concept in the consciousness of Russian-language speakers. By contrast, in the
mentality of Polish speakers, the discussed concept is included in the notion of “kawiarnia“
(i.e. ‘café’) and it is verbalised by the same word kawiarnia.
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Konnenr, kak equHUIa U3ydeHUs A3bIKa, BBI3BaB aKTHBHBIM MHTEPEC CPEAH
JIMHTBHUCTOB, TMONYYUJ MIMPOKUN CIEKTP ONUCAHUM M MHTEpIpeTalui, HIIIIOCT-
PHUPYIOLUIMX BeCbMa HEOIHO3HAYHBIM coco0 ero moHuMaHus. [locTaToyHo ymo-
MSHYTH (haMuuK Takux uccienosarenei, kak E. C. Kyopsxosa, B. U. Kapacuk,
C.T. Bopkaues, B. B. Kpacnsix, 3. JI. [TornoBa, . A. Crepuun u ap. Onpenene-
HUE KOHIIENTa B paboTax IBYX MOCIEAHUX OBLIO HCIIOIb30BAHO HAMH B KauecTBE
OCHOBBI HccienoBaHus. HazBaHHbIE aBTOPBI XapaKTEPU3YIOT KOHYenm Kak «IHc-
KpETHOE MEHTalIbHOE 00pa3oBaHue, sBIsIomeecs 0a30BOH eANHUIEH MBICITUTEb-
HOT'O KOJla YelnoBeKa, o0najgaromee OTHOCHTEIFHO YIIOPSAA0YeHHON BHYTpEHHEH
CTPYKTYPOH, IpeACTaBIIsIONIee COO0H pe3yabTaT M03HABATEIbHON ACATEIEHOCTH
U Hecyllee KOMIUIEKCHYIO, SHIMKIONEHYEcKyI0 HH(popMalio 00 oTpakaeMoM
npeamere win spieHnn» (ITonoBa—CTEPHUH 2007: 24).

[Ipouecc oOBEKTHBALMU KOHIENTA HYXIACTCS B W3YUYEHHU COBOKYITHOCTU
BepOATU3UPYIOLINX €0 eANHUIL, TPYIIHPYEMbIX B HOMHHATUBHOM I10JI€ KOHIIEH -
Ta, a B JAJIbHEHIIEM TaKKe U MPH UCCIIEAOBAHUU €r0 CTPYKTYphl. OObeKTHBHU3a-
s ke GopMupyeTcss pa3HBIMH MOHITUHHBIMH NpU3HakaMu (auddepeHunas-
HBIMU WJIM UHTETPUPYIOLIMMH ), BBIACIAEMBIMI Ha OCHOBaHUU U3YyUEHHS CIOBap-
HBIX JIe(UHUIUHA, TPOBEPKH KOHTEKCTYaJIbHOTO YIOTPEOICHUS 1 aHKETHPOBAHUS
(ITomoBa—CTEPHMH 2007: 47, 112, 113).

Crenyst onbITy MHOTHX HCCIEIOBaTENEH U cTapasich COXPAHUTh IIEPEUNCIIEH-
HBIC aCMIEKTHI HCCIICAOBaHMS, B Halllell paboTe MBI ITpeiaraeM aHainu3, COBMella-
FOIIH TMHTBOKOTHUTHBHBIN U IMHTBOKYJIBTYPHBIN MOAXO0/bI, COCPEAOTOYNB BHU-
MaHHUE Ha KOHIIENTE, YCTAHOBJIEHHE UMEHU KOTOPOTO JUIsl PYCCKOTO SI3BIKOBOTO
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CO3HAHHS BCTPEYAETCS C ONPESIICHHBIMH 3aTPyAHCHUSAMH. BbI3BaHO 3TO J0CTa-
TOYHO MPOIOJDKUTEIHHBIM MPOIECCOM KOHIENTYATH3aIMK, 0TOOpaKaeMbIM CO-
CTaBOM SI3BIKOBBIX CPECTB, BEpOATM3UPYIONINX pa30upaeMblii KOHIIENT. B cBs3u
C 4eM O0BEKTOM HCCIICIOBaHMS OYIET yKa3aHHOE B 3arJIaBUHU SIBIICHUE, TIPEICTa-
BIIIEMOE KaK KOHIIEINT, B TO BPEeMs KaK MPEIMETOM — OCOOEHHOCTH €ro CTPYKTY-
PUPOBaHUS B SI3IKOBOM KapTHHE MHpPA, a TAKKE CIIOCOOBI OOBCKTHBAIIMH U BbI-
pPaXXEeHUs C IMOMOIIBIO S3BIKOBBIX €IWHUIl. BEIOpaHHAas B TaKOM IOBOPOTE TeMa
BHJIUTCS aKTYaJIbHOH: HEYKIIOHHO PacTeT MHTEPEC K SBJICHUSM, CBS3BIBAEMBIM
C S3BIKOBOM KapTHHON MUpA, BCICACTBUE 3TOTO MOSBIAETCS OOIBIIOE YHCIIO pa-
00T, TOCBAIICHHBIX MTPOOJIEMaM KOHIENTYIN3aIIUH PEATbHOM JeHCTBUTEIHBHOCTH.

Kax Obl HU OoT/IHYAIHCh MEXTY COOOM TOTKOBaHMS KOHIIENTA, HEM3MEHHO OH
OCTaeTCs CAMHMIICH MBITILICHHS], OTPAKAOIIEH 0COOCHHOCTU KYJIbTYPHBIX MPEI-
CTaBJICHUH Hapoja, HA KOTOPBIC HAKJIAIBIBAIOTCS UCTOPHUS U Tpamuius. dopMu-
pOBaHME TMPEICTABICHUS O MPEAMETE, a B JaJIbHEHIIIEM KOHIIENTa, MPOUCXOIUT
B CBSI3H C TIOSIBJICHHEM B PEalbHON JICHCTBUTEILHOCTH KaKOTO-THO0 HOBOTO MPE/I-
MeTa WU SBIICHHSI, TTOJTyYaIOIIer0, B KOHEYHOM UTOT'e, CBOIO PEATTU3aIHIO B S3BIKE.
JIrobas enuHUIIA CITOBAps, KAK U3BECTHO, OKA3bIBACTCS B COCTaBE OMPEICICHHON
TPYIIIBI JIEKCEM, OpraHU3yeMbIX Ha COOTBETCTBYIOIIEM YPOBHE SI3BIKOBOM CHCTE-
MBI B BUJE JEKCHUKO-CEMAaHTHUYECKOro moist. Omucanue Mmogo0HBIX IMOJIEH OBLIO
MPEINPUHATO B CBOE BPEMS UCCIICIOBATEILCKUM KOJUICKTHBOM I10]T PYKOBOJICTBOM
H. 1O. [lIBenoBoii, mociae 4ero mpeacTaBiIeHO U OMyOIuKOBaHO B BUe «Pyccko-
r0 CEMaHTHUYECKOTr0 cioBaps». JIekcmueckue BOILIONICHHSI HHTEPECYIOIIET0 HaC
KOHIIENTa HAIILTH CBOE OTPAKEHUE B JICKCUKO-CEMaHTUYECKOM I10JIe, HA3BaHHOM
«Cronogsie. Pecropansl. Kade», Bxomsmiem B coctaB Makporons «lIpeampustus
obmectBenHoro nurtanusy (IIIBEgoBA 2000: 507-508). Ha sTtom ¢done u Oynmer
MPEIIPUHUMATHCS TIOMBITKA N3y4YeHsI BOSHIKHOBEHUS U 3aTEM Pa3BUTHS B CO3Ha-
HUY TOBOPSIIMX HAa PYCCKOM, a TAKXKE TOJIBCKOM sI3BIKAX JIOJCH KOHIIENTa, KO-
TOPBIA OXapaKTEPHU30BaH HAMH HECKOJIEKO OTBIICYEHHO KaK «MECTO KO(EmUTUs.
[Ipemmaraemoe, XOTS ¥ UCKYCCTBEHHOE, 00pa3oBaHue Hanboee aeKBaTHO OTO0-
paxkaeTr paccMaTpUBaeMOE SBJICHHE, IOHMMAeMOE HE COBCEM TOYHO, B OTHOIICHUU
000X SA3BIKOB, U HYXKIAIOIIEECs TO3TOMY B MOSCHCHUH.

Matepuanom UCCIeNoBaHUS MOCTYKHIIU JIEKCUYSCKUE SIUHUIBI U CJIOBOCO-
YeTaHUs, OTOOPaHHBIE U3 JIEKCUKOTrPahUIeCKUX HCTOYHUKOB U TTOATBEPKIaEMBIC
WCIOJh30BAHMEM B TEKCTaX HAIMOHAIBHBIX KOpITycoB pycckoro (HKPS) u mosnb-
ckoro (NKJP) s3p1k0B, 00HApYKHBAIONIHE CEMAHTHYCCKYIO CBSI3b C HAIUTKAMU
xKoghe | kawa u mectamu ux norpednenus. Cienyer 100aBUTh, 4TO NaHHBIC «Pyc-
CKOTO CEMaHTHYECKOTO CI0Baps» (23 ClloBapHBIC €MUHUIILI) OBLIH CYIIECCTBEHHO
OIPaHUYCHBI, B IPOTUBHOM CJIydae MX pa3padoTka moTpedoBasia Obl 3HAUNTEINb-
HOTro o0beMa. [1Jis mydiiero moHMMaHU s TOMCKOB COOTBETCTBYIOIIEI O UMEHH KOH-
IenTa B Hayalle aHaIM3a OyIeT MPElCTaBJICH UCTOPHUYECKUN (OH, CITOCOOCTBY-
IOIIUI YTOYHEHUIO MPoIlecca ero 00bEKTUBAIMY, CHAYalla B PYCCKOM, a 3aTeM U
B IIOJIECKOM SI3BIKAX.

3aBeneHue, onpenensieMoe Kak MeCTO, YKa3aHHOE B 3arJIaBUH, TIOSBIIIOCH OJ1-
HOBPEMEHHO C HAIMTKOM B cTpaHax bimxaero Boctoka. 910 ObUIO IOMEIIICHNE,
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MpeAHa3HadeHHOe AJIsl BCTped, MPEeXke BCero, My»K4rH, TJe TOMUMO Kode MOXK-
HO OBUIO MOKYPHUTH BOASHYIO TPYOKY M HOCIYIIATh HCTOPUU HOBECTBOBATENEH,
JUTSl KOTOPBIX JJAHHOE 3aBeACHUE ObLII0 MecToM paboTsl. CXxomHast MOAENb Mo100-
HOT'O YUPEKICHUSI BMECTE C €ro 00IIeCTBeHHON (yHKIMEH yepe3 HEeKOTOPOe Bpe-
Ms mosiBHJIach Taxoke B EBporte. [lepBbie 3aBeneHus Takoro Tuia OB OCHOBA-
uel B X VII Beke B Benenuanckoii pecriyonuke (cM. VANTAL 1998: 98), a BMecTe
c HuMH B 3anaanyto EBpony Obliia 3aMMCTBOBaHa U TPAJHILINS COOTBETCTBYIOIIETO
BpEMSIIPENPOBOXKICHHUS.

Crenyromum MyHKTOM pa3BUTHS yKa3aHHBIX 3aBEACHHM, I'7Ie MOXKHO OBLIIO MO-
CHIIETh 1 TI0Oece10BaTh 3a yalkoi kode, crana Bennkobpuranus, a 3atem Opan-
uus u l'epmanusa. B Poccun mogoOHbIe 3aBeneHNs MOSABUIIMCH NPH Lape-pedop-
Mmatope Ilerpe I, XOTs MONMyIApHOCTH MPHUOOPENH TONBKO C BpeMEH IpaBJIeHUS
Annsl MoannoBHs! (LLIABAIMHA 2014: 529). CBOMM CyIIIECTBOBAHUEM OHHU TaKKe
00s13aHBI TOSIBIECHHIO Koghe. CaMo CIIOBO, O3HAYAIOILEE PACTEHHE, ETO 3epHA U MPH-
TOTOBJISIEMBIN M3 HUX HAITUTOK, OBUIO 32aMMCTBOBAHO PYCCKHM SI3BIKOM U3 aHTJINH-
CKOTO coffee unmu romnanackoro koffie (DACMEP 2: 355).

Ha ¢one u3noxxeHHOH KpaTKOil HCTOPUU CTAHOBJICHUS KOHIIENTA «MECTO KO-
(denuTus HHTEpEC MPEACTABIAIOT €ro Ha3BaHUsl, CYLICCTBYIOLIHE B s3bIKe. FIMeH-
HO M MBI OTBEZIEM BHUMaHHNE, 00paIasich, B IEPBYIO OYEPEIb, K PYCCKOMY SI3bIKY.

[lepBOHaYaTPHO HOMUHAITUH, 0003HAYAIOLINE HOBOE OOIIECTBEHHOE 3aBeie-
HUe, 0ToOpaxkanu Bo3neiicTBue 3amnana. Bnusaue anrmiickoro (coffee house) n
Hemenkoro (Kafehaus, Kaffeehaus) s3p1k0B CIOCOOCTBOBAJIO TOMY, YTO HA PAaHHEM
JTare pa3BUTHS HHTEPECYIOLIEro Hac KoHIenTa, B koHue X VIII B., ynorpebnsnocs
KaJIbKUPOBAaHHOE C YKa3aHHBIX ONpENeIeHUE KOQelinblll 00M, OMHOZHAUYHO YKA3bI-
Balollee Ha MecTo NmoTpedieHus Kode, 4To MoATBepKaacTcs (GUKcauen B clo-
Bape ‘3aBelieHuE, Tie MPoIatoT BapeHslid kKode u 3akycku’ (HAib 2: 151). [Ipuuem
MPUMEHSJIOCH OHO, MPEXAE BCETO, IPU ONMCAaHUH JCHCTBUTENBFHOCTH 3aMaJHbIX
cTpaH, Hanpumep: «OTcrona B KoheHHBIN 10M, Kylla KyIIIbl 3aX0sT C OUpXKU U U3
ropoza U HaXO[IAT 3aKyCKy a 3 penny, y»Ke TOTOBYIO, M Ha Tapeiakax 03HaYeHO, U3
4ero Kaxkaas 3aKycka COCTaBJICHA: TOBsANHA, OapaHUHa, BETUYMHA; BCE BBIMEPEHO
u BceMy omnpenenennas neHa» (A. U. Typrenes: J{neBauku, 1825-1826).

BwMmecte ¢ TeM ynoMsiHyTOE Ha3BaHHE MOKHO BCTPETHTD TaKKe B TEKCTE, MO-
CBsIILIEHHOM MOCKBE: «...MECTO, Ha KOTOPOM IO OHOW OTAaye cOOCTBEHHBIM HX
KOIITOM OHONIHMOTEKa IMOCTPOeHA, a IO Heto KoeHHBIN 10M, B KOTOPOM HBIHE CO-
JePKUTIA UM T10 OTJaue U3 OTKYyIa 4Yail ¥ Kode U MPOTINE 3aMOPCKUE THUTHS. . .»
(Oxcrpakt Cenata no npouenuto B. KunpuanoBa o nponaxe emy 3emnu, 1728).
B nannoM ciydae kogetinbitli 0om TOSIBISIETCS KaK MECTO, HAIOMHUHAIOLIEe B O0MIb-
1Iel CTENeHn CKIIaJ MK JIaBKY ¢ UIMIIOPTHBIMU ToBapaMH. [Ipogaska roToBbIX Ha-
MUTKOB B BUJE Kode U yas Oblsla TaM BTOPOCTEIIEHHOI J1esITENbHOCTHIO.

O6cyxnaemMoe 0003HaUCHHE MTEpecTaeT NCIOoNb30BaThes K KoHIy XIX B. Boc-
MMOMUHAHUS COBPEMEHHHUKOB, KOTOpBIE IO MPHYUHE 00BbeMa MPUBOANTHCS HAMH HE
OyayT, CO3Aar0T onpeneneHHbli nporusoBec B. U. [lamo, coobmmaromemy npume-
HUTEIBHO K 3TOMY 3aBEICHUIO JIUIIB O 3aKyckax. Ha X ocHOBaHMH MOXKHO TpHii-
TH K BBIBOJY, YTO KO@eliHbill OOM — 3TO MECTO, TJI¢ MOXKHO OBLIO IM03aBTPaKaTh,
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noobenaTh, MOYKHHATH, T. €. IOECTh OCHOBATEIbHO. TeM CaMbIM, B CMBICIIOBOM
CTPYKTYpE SI3bIKOBOTO BBIPAXKEHUSI, BEpOATU3UPYIOLIEro pa3dupaeMblii KOHIIEHT,
MOMUMO MHTETPHPYIOLIET0 ‘MeCTO KOpEenuTus’, BhIIENACTCA Takke IudQepeH-
IUaIbHBIN npu3HaK ‘efqa’. JlOMOMHUTENbHOE yKa3aHHE Ha HAIMTOK COJEPIKUTCS
B MIEPBON YaCTH COCTABHOTO Ha3BaHMSL.

Crenyromas ekceMa, ONpeeNnsiomas MecTo, TAe moaaercs kode — 3To Ko-
¢etinas. Ee nosiBnenne o0bsICHAETCS pacnaJoM NPUBEACHHOTO paHee HANMEHOBA-
HUS ¢ YTpaTOH MMOCIeJHEer0 KOMIIOHEHTa U CaMOCTOsTEeNbHOM (pyHKIMEH epBoro,
aTpuOyTuBHOro. CyocTaHTUBHPOBAHHOE MPUIIAraTeNbHOE, Ka3a10Ch Obl, CTOJIb TH-
MUYHOE JUISl PYCCKOTO SI3bIKA, B COCTABE TAKUX CNWHHI, KaK YaliHas, pIOMOYHASL,
3aKycouHas, OIUHHAS, NeNbMEHHAS, NUPOICKOBAs, & TAKKE CMON06as, 2OCMUHAA,
6aHHAs M IIP., OJHAKO, HE 3aKpeniiock. CoBo kogetinas nonreepxaaercs 8 HKP S
TOJIBKO IBYMS clioBOynoTpedneHnsaMu XIX B.: «...Tackaics o KopelHbIM, YUTaT
XKypHaibl, o Bedyepam xoauid B Teatp» (U. C. Typrenes: ['amner Ilurposckoro
ye3na, 1849).

JlaHHOE CTI0BO HE BOLLIO B JIGKCHYECKHN COCTAaB PYCCKOTO A3bIKA, YCTYIUB
MECTO Kogetine. DTO TOCIEAHEE HYX)AaeTca B KOMMeHTapud. OHO TOSBUIIOCH,
10 BCel BEPOSITHOCTH, BMECTE C KOeliHoll, OTHAKO, I10 HAILIUM IPEIIOT0KEHHSIM,
B TO BpeMSi, KOTJla YCTaHAaBIMBaJIOCh Ha3BaHUE HanmuTKa. OAWH U3 ero BapuaHTOB
(xogheii) n cTan mpou3BOAALICH OCHOBOM TOrO U IPYTOro CJIOBa I 0003HAYECHUS
Mecta. CoryiacHO KOPITYCHBIM JaHHBIM, OOCY>KIAeMBbIH BapuUaHT, KOQetlHs, Mos-
BUJICA B PYCCKOM SI3bIKE B epBOH MmojoBruHE XIX B., 0 UeM CBHAETEIBCTBYET XOTS
Ob1 Takoil mpumep: «Mx MOXHO Bceraa OblI0 BUAETh B KOQEHHIX MOTYTYpeLKon
Becapabuu...» (A. C. Ilymkun: Kupmkamu, 1834).

[MokazatensHO TO, uTO B. U. Jlans ctaBUT koghetino B OMUH PSIIT C KOPeEUHbIM
domom, NaBasi UM oOliee MOACHEHNE ‘3aBelleHHe, I/Ie MPOAAIOT BapeHbIld Kode n
3akycku’ (HAJb 2: 151). OnHako, mo-BuauMoMy, Omrke K Hadany XX B. Koghelins
olpeneNsyiach KaK ‘3aBelleHHe, TJie MOCeTUTENn IhioT Kode’ (YIAKoB 1: 1490),
MOCKOJIbKY MIMEHHO B TAKOM 3HA4YE€HHH B TpUALATHIE roabl XX B. pUKCHUpYET ero
cinoBaps nox penakuueit [. H. Ymakosa.

Ecnu Ob1 He manbHeimas cyap0a KoeeH B COBETCKOE BpeMs, O UeM elle
MOUIET pedb, TO UMEHHO KogeliHss Moriia Obl CTaTh ONPEAEISIONIIM UMEHEM 00-
Cy)kaaeMoro KoHuenTa. B To jxe camoe BpeMs mouuTarenu QpaHIy3cKOH KyJb-
TYpBI U KYJIMHAPHOTO JIefla C COPOKOBBIX T010B XIX B. CTaJIM HCHOJIB30BATD LIS
o0o3HaueHus MecTa KodenuTus GppaHIy3CKOe CIIOBO café, mepBOHAYaIbHO B OpHU-
THHAJIBHOM HAIMKMCAaHUM, 3aT€M B KUPUIUTMYECKOM BapuaHTe — Kage. IT0 ObLIO
Ha3BaHHE, IPUMEHSEMOE K 3aBEJCHHUIO, OTJIMYAIOUIeMycsl OT KOpeHHBIX 1 Kodeii-
HBIX JIOMOB, TIOCKOJIBKY B HauaJie CBOEr'0 CYIIECTBOBAHM «(paHIIy3cKoe Kadey»
CIeMan3uPoBaioch Ha aecepTax. CornacHo cBeneHusM, coopanueM A. H. Ly-
CTOBBIM, C TEUEHHEM BPEMEHU OHO COBIIAJIO MO ACCOPTUMEHTY OJIIOJ ¢ IPYTUMHU
MOJOOHBIMU MIPEATIPUATUSAMH, TIpeasaras 3aKycku u o6easl (LvcTos 1991: 132),
OJIHAKO JAHHBIN MpOoLECcC pa3BUTHUS HA MaTeprase TeKCTOB U3 KOpIyca BOCCTaHO-
BUTb HEBO3MOXKHO. B cOBpeMEeHHOM JIeKCHKOTrpaduueckoM MpeacTaBICHUH Kaghe —
‘He0ONIBIION pecTopaH, Iie MoAaloT Kode, Yaii, 3akycku U T.1." (BTC 1998: 423).
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B sToM ciydae mpu 00CyKI€HHH MOHATHHHBIX COCTABISIOMINX KOHIIENTa YKa3bl-
BalOTCs JBa Mpu3HaKa — qudepeHnanbHbli ‘ena’ ¥ MHTErpaabHblil ‘(kode)mn-
tue’. Mcxons U3 clIoBapHOrO TOJNKOBaHHS, MOKHO 3aMETHTH COJIM)KEHUE CeMaH-
THUKH JIGKCHYECKON €IMHULIBI C KOHIICTITOM «PECTOPaH».

Wrak, k koH1y XIX Beka B JIEKCHUECKOW CHCTEME PYCCKOT O 3bIKa OKa3aJINCh
JIBE MapaJuleNbHble eNUHULBI (Kogelina u kage), Onu3kue APYyr K ApYyry, HO TaK-
Ke U OTIMYAIOIINeCs OTCYTCTBHEM /HAIWYAEM KOHIENTYaJlbHOTO KOMIIOHEHTa
‘ena’. Jlekcema xogetins, Kak aKTHBHAS, MPOCYIIECTBOBAJA B PYCCKOM SI3BIKE 110
IBaauaTeix rogoB XX Beka, 0003Havas ‘3aBelleHHe, T1e TOCETUTENH BIOT Kode’ .
Bwmecte ¢ Tem B crioBape mox penaxiueii J[. H. YimakoBa ona cHabxaercs moMe-
TOW «ycTapeBIlee», YTO OTPakajo Ha YPOBHE JIEKCHKH HOBBIM MOCIIEPEBOIIONH-
oHHBIN opsnok (Y1AkoB 1: 1490). Kodeiinu nepectanu CyecTBoBaTh B pe3yIb-
TaTe MX HAUMOHAIM3AIMH U MTPEBPALLECHUS, TPEUMYILECTBEHHO, B CTONOBBIE. Boc-
CTaHABJIMBAIOTCSI KaK CAMOCTOSITENIbHBIC 3aBEICHUs OHU TOJBKO B Hadaye JIeBsi-
HOCTBIX TOAOB MPOILIOTO CTOJETHS, YTO ¥ CIIOCOOCTBOBAJIO BO3BPAIICHHIO CJIOBA
kogetina B aktuBHoe ynotpedaenue (OLI 1997: 301, EopEmMoBA 2000: 728).

B Hacrosiee Bpemst JaHHOE CJIOBO MOTYYaeT CBOE TOJIKOBAHUE KaK ‘MajleHb-
Kui pectopaH ¢ npogaxkeit kode’ (OL 1997: 301), ‘nebonbioe kade, rae roro-
BAT U nozpatoT kode’ (BTC 1998: 464). XoTs nonoGHOE MOI0KEHUE HE TPOTHBO-
PEYUT BO3MOKHOCTU NOTpeOJeHUsT Kode, BMECTE C TEM 3TO HE CIIOCOOCTBYET
BBIJICTICHUIO UMEHU 00CYXJaeMOr0 KOHIIENTa KaK BEAYIIEro, MIOCKONbKY B 000HX
ciydasix nosiBisiercs An¢ ¢ epeHnanbHbI MPU3HaK ‘ea’, KOTOPbIA criocoOCTBYyeT
COMMKEHUIO JIEKCUYECKON eTMHHIIBI C KOHIETITOM «PECTOPaH».

B nocnennee BpeMs ycTaHOBIEHHIO cTaTyca KoheeH criocoOCTBYET rocyaap-
crBeHHbId cranaapt (OCT P 50647-2010), ynmoMuHaromuil 0 HaNMTKax U Jiecep-
Tax, Ha BTOPOE MECTO MepeaBurast 3akycku. M 3To, BUAMMO, MpaBUIIbHOE pelle-
HUE, TIOCKOJIBbKY KOJTMYECTBO 3aBEICHUH, Ha3bIBaeMBIX Koghelinetl, ObICTPO pacTer,
a B CBOCH JIEATEIHHOCTH OHU COMIKAIOTCA ¢ Kade, mpeaaras 3aBTpaku, Ou3Hec-
nanun, obenpl. Kak npencrasmsercs, HabmogaeMoe paciiipeHne CEeMaHTHKU Kaghe
OCHOBBIBAETCSI HA CMEKHOCTH (DYHKIMH 00OMX 3aBEACHUH, a TaKKe B IPOJAOIKa -
IOLIeMCsl UX COMM)KEHUH, BEAYILEM K BEPOSTHOMY COBIaieHnI0. Bo MHOrom 00b-
SICHSIETCSL ATO TEM, UTO IOCIIE Mepexo/ia JEeKCeMbl kogetins B maccuB B 20-e Toasl
XX Beka BCIO CEMaHTHYECKYI0 HAarpy3Ky TOr0 U APYroro NpUHsIIO Ha cedst xkaghe,
KOTOpOE C MOMEHTa CBOETO IMOSABIEHUS ObLIO, TO-BUJUMOMY, «MECTOM KO(emnH-
THUSD) OYEHDb HENOITO, CTaB «HEOONBIIUM pecTopaHoM». Cyap0y 3Ty, Kak HaM Ka-
KETCsl, pa3euT BCKOPOCTH 1 BHOBb MOSIBUBLIASCS KOQEUHS.

Konuent, nepenaBaeMslii I36IKOBOH €AUHULEH Kage, TTONBEPIcS B MEHTANb-
HOCTH HOCHUTEJEH S3bIKa HACTOIBKO 3HAUYUTENbHOW MOAM(UKALINH, YTO, CTAB 1B
JIM He YHUBEPCAJbHBIM, Hyk1aercs B yrouneHun. [llnpokas mo ceoeMy ceMaHTH-
4ecKoMY 00beMY JIeKceMa Kage AeTaTu3upyercs, MOMOTHSSICH U PACIIUPSSICH OT-
TEHKaMHM Pa3HbIX 3HAUYCHUH, pealu3yeMbIMH B BUJIE IBYXKOMIIOHEHTHBIX 0003Ha-
YeHUU C HamMcaHueM depe3 neduc TUIa Kage-agmomam, kage-oap, kage-epunn,
Kaghe-xknyo, Kage-koHoumepcKas, Kagpe-morounas, Kaghe-moposicenoe, Kage-cmo-
nosaa u kage-waunviynas (LIBEROBA 2000: 506). Bropas 4acTb KakJ0r0 U3 3THX
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CIIOKEHUH yKa3bIBaeT HA CaMble pa3HbIC XapaKTEPUCTHKH, Onarofaps KOTOPBIM
MOYXHO BOCITPUHHMATH IEPEUMCIICHHBIE CAMHUIIBI KaK 00J1a1at0Ine KOTHU THBHBIM
KJIacCU(UIMPYIOIIUM MPU3HAKOM, MTO3BOJISIOIINM OTHOCHTH MX K TPYIIIE «3aBe-
JeHust o0LIecTBEHHOro nutanus». C Apyroil cTOpoHBI, BCe 3TH Ha3BaHMUS HAaXo-
IsTcest Ha nepudeprun 00CyKIaeMoro B HaCTOAIIEM HCCIIeIOBAHUN KOHIETITYalb-
HOT'O TIOJIS1, 32 UCKIIIOUEHUEM Kdhe-KOHOUMEpPCKOll, K KOTOPOU MBI Ile BEPHEMCS
0 X0y aHanu3a. MIMeroTcst Takke MHBIE CIIOCOObI BRIPAaKEHUS KaK YIOMSHYTBIX,
TaK U JPYrUX XapaKTepU3yIOMIUX MPU3HAKOB, TOCPEACTBOM, K IPUMEPY, coueTa-
HUS C MIpUIATaTeIbHBIMH, OHAKO B HACTOSIIEM HMCCIICIOBAHUM MBI UX KacaTbCs
He Oynem.

Cpenu nekceM, oOHapY>KUBAIOIIUX CBSI3b C KOge, clelyeT YIOMIHYTh €lle
IBe — Kagemeputi U kagewanman. IlepBas U3 HUX oNpeaemseTcs Kak ‘HeOonbIas
3aKycouHas, rje moaawt kode, nerkue 3akycku’ (BTC 1998: 423). Dto onpene-
JIEHWE 3aKyCOYHOH, 3aMMCTBOBAHHOE M3 UCIIAHCKOTO SI3bIKa (cafeteria), BO3MOXK-
HO Yepe3 MOCPEICTBO aHTIIMICKOro, T1Ie MOTUBHUPOBKA CIIOBOM café ‘kode’ BUIHA
0e3 aHanuza. B cemaHTHKe clioBa, TOAOOHO APYTHM, BBIAETAETCS OUQQepeHIn-
aJIbHBINA PU3HAK ‘efa’, 9TO MO3BOJISET OTHECTH JaHHOE CPEACTBO BepOann3anun
KOHILIENITa «MECTO Ko(enuTus» K nepudepruiiHoit 30He pa3dupaeMoro KOHLIENTY-
AJIBHOTO TIOJS.

3anMcTBOBaHHBIE U3 (PAHIY3CKOTO sI3bIKa (café chantant) IOHATHE U CIIO-
BapHas eAMHULA Kagewanman — ‘Kade UM pecTopaH C 3CTPaI0H, C UCIIOTHEHHEM
MY3BIKQIBHBIX pa3BiekaTenbHbIX HoMepoB® (LIBEmoBa 2000: 506), coueranuce,
KaK pa3yMHO ObIIO OBl MPEIIONIOKUTh, C TOPEBOIOLMOHHON MM 3apyOe:KHON
JEeUCTBUTEILHOCTHIO. JIONONHUTENBHO HEOOXOAUMO OTMETUTD, €CITH YIeCTb A -
(epeHnnanbpHBI KOTHUTUBHBIN MPU3HAK ‘efa’, cOMmKaloumii ero (Bepoannsarop
KOHILIENTA) C «PECTOPaHOMY, YTO AaHHBIH BBIPA3UTEIb PACCMATPHBAEMOr0 KOHIIETI-
Ta 3aHUMAaeT B CTPYKType 0Opa3yeMoro KOHIENTYyaJbHOro mojs nepudepuitHoe
Mecto. O0e paccMaTpuBaeMble €AMHUIBI HE OKa3aJd CyLIECTBEHHOTO BIMSHUS
Ha MUCTOPHIO MPEACTABICHUN O «MecTe KOQEMUTH» U CTAHOBJICHUE €r0 HMEHH.

ITocne obcyxaenus mpoiecca GOPMUPOBAHMS KOHLIENTa B PYCCKOM SI3BIKE,
nepeiieM K ero pacCMOTPEHHIO B MOJIBCKOM, TA€ OH MPEACTAaBIICH CIIOBApHON
enuHHULeH kawiarnia, MOTUBUPOBAHHOM CYIIECTBUTENBLHBIM kawd, 3aMMCTBOBaH-
HBIM TIOCPEICTBOM TYPEIKOTO kahve U3 apabCKoro kahiwa. DTO0 MOCIEIHEES SIBIIS-
eTcsl aneUIATHBOM, MPOM3BOJAUMBIM OT TomoHMMa Kaffa B 10KHOH AOHMCCHHUH,
rae pocnu aukue Kodeineie Kycthl (DLuGosz-KurczaBowa 2008: 299). Crnoso
kawiarnia npeacraBisier co0oi nepuBaT, 00pa3oBaHHBIN ¢ moMouUIbio cyddurkca
-arni(a) ¥ BXOISIIHIA B CIIOBOOOPA30BATENbHYIO IPYITy Ha3BaHUi MecTa. CTpyK-
Typa HOMHHATUBHON €MHUIBI OHO3HAYHO YKa3bIBaeT Ha CBS3b C Koe u MmecToM
OJHOBPEMEHHO, CIIEIOBATENBHO, MPSIMO CTAHOBUTCSI UMEHEM KOHLIENTA M KOTHH-
TUBHOT'O IOJIA «MeCTO Ko enutus». CroBapHOE TOIKOBAHUE TAHHOTO CJI0BA OIpe-
nemnsier ero kak ‘lokal, w ktorym pije si¢ kawe, herbatg i je ciastka’ (WSJP), uro
MOXHO CBECTH K JBYM MpHU3HAKaM — HHTETpajJbHOMY ‘(Kode)nuTtne’ u quddepen-
nuansHoOMy — ‘mecepT’. Tak ke, Kak U B ClIydae pycCKOro KOHLENTa, 00paTUMCS
CHavaJa K HCTOPHH.
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Tpaguuus ctaHoBieHus «Mecta Kopenutus» B [lonpie ckiagpBanach, Ka-
3aJ10ch OBbI, CXOAHBIM 00pa3oM, kKak U B Poccuu. Ona Takxke mpuxoauT ¢ 3amnaja,
0 YeM CBUJICTENBCTBYIOT, TAaBHUE onpeneneHus: kafenhauz, kafenauz (SEJP 1970:
223), kafehauz (SJPD 3:463). Kak nmumier A. BprokHep, 3To 3aumctBoBanus X VIII
BEKa M3 HEMEIIKOTO SI3bIKa, YKa3bIBAIOLINE Ha TO, YTO JAHHOE 3aBEJCHUE MPHUIILIO
u3 ['epManny, 4eMy MOATBEPKICHUE MOKHO YBUAETH XOTS ObI B TAKOM OIMCAHHUH:
«Bardziej wszakze niz tance wciagneto go i porwato zycie publiczne w kafenhau-
zach, z niemiecka urzadzonych. Bilard, karty i tajemne uczeszczanie na pijatyki
byly przez calg zime na porzadku dziennym» (S. Zeromski: Popioty, 1904).

BwMmecte ¢ Tem, kacasich BOnpoca BOSHUKHOBEHHSI U Pa3BUTHUS «MECT KOG emH-
Tus» B [lonbiue, Henb3st 000HWTH MOTYaHUEM HCTOPHIO BEHCKUX Kade. CBA3yIommM
3BEHOM B 3TOM ClTydae MOKHO cuutaTh purypy @. E. Kynpuniikoro, moaydnsuiero
B KadecTBe Tpodest mocie BeHckoit modeapr 1683 r. memku ¢ kodelHbIME 3epHa-
MU M OCHOBABIIETO BIIOCIEICTBUU NIEPBOE 3aBEeCHUE, IpeIarasiiee Kode B cTo-
mune ABctpun. Tot ke @. E. Kynpunikuii siBIs€TCSI aBTOPOM perenTa s Kode
C MOJIOKOM W MEJOM, TO €CTh CJIaJKOr0 BapHaHTa FOPbKOTrO HAIHMTKa, CTaBIIEro
BITOCIIC/ICTBUY XapaKTEPHOU OCOOCHHOCTHIO BeHCKuX Kade (VANTAL 1998: 105).

OnHOBpEMEHHO C 3TUM, HaunHas ¢ 1Baauareix ronoB X VIII Beka, «Mecta ko-
¢denutus» nosBiusoTcea U B croiuue [lonpmm. [IporcxoauT 31O B rofs! mpasie-
Hus koponst Arycta Il CunbHoro u3 cakconckoir nuHactuu BertunoB (HERBA-
czyNsk1 1988: 34). 3aBeneHue ObUIO HEOOXOIUMO HE CTOIBKO CaMOMY KOPOJIIO,
CKOJIBKO €T0 OKPY>KEHHIO: ABOpSHAM, CIY)KallluM, I'BapAciiiaM, mpuciyre u T. II.
B ykazanHoe BpeMmsi B BapiiaBe oTKpbUTOCH HECKOIBKO TaKuX Hpeanpustuii. O0
OZTHOM U3 HUX — O KodeiiHe rocnoxu KonbcoHOBO# — Tak mucaiu B CBOE BpeMs
B razere «Kurjer Warszawski»: «...kazdego czasu mozna u niej podwieczorko-
wac, a za poprzedzajacym uwiadomieniem wieczerza¢ i trzymacé asamble...»
(HErBACZYNSKI 1988: 40).

BwMmecte ¢ Tem, TO, 4TO B BapIIaBCKOM 3aBEIEHHU, UMEHYEMOM kawiarnia,
MOXHO OBIJIO TaKKe IMOECTh, CO31aeT HEKOTOPBIH KOHTpacT Tpaxuuuu Kpakosa.
B OwiBueii cronune [onpum kode mepBoHavaibHO MpoJaBaid B MeCTax, HA3bI-
BaeMbIx szynk kawowy (HOMOLA-SKAPSKA 1996: 52), 4TO CBUAETEIBECTBYET O HE
BBICOKOH M3BICKAHHOCTH HAaIIUTKa U MecTa ero norpednenus. OIHaKoO ¢ cepeIuHbl
XIX Beka mosiBUBILIEECs HOBOE 3aBeeHue (kawiarnia) HAaUMHAET KOHKYPHPOBATh,
a 3aTeM 00BbEUHATHCS C «I[yKEpHEN», mpeasaras, IpekIae BCero, CaaKyro BbIIeU -
Ky, TOPTBI U nUpOoxHbIE. [losBIEHNEe HEMAIOro Yncia 3aBeJeHuH, Ha3bIBAEMBIX
cukiernia, CBSI3aHO C pa3BUTHEM B | anniuy cBEKI0CaxapHOW MPOMBIILIEHHOCTH.
Co3aHnIo KOHKYPEHTHBIX 3aBeIeHUH criocoOCTBOBaIa MOJIa M CIIPOC HA CIIaJIKOE.
BeposiTHo, He Tepsiia CBOEro 3HaUCHHsI TAKKE M TPaIuIKs BeHCKHX Kade. Crnexyer
N00aBHUTh, YTO FO’KHBIC PAOHBI COBPEMEHHON MOIBCKOM M YaCTUYHO YKPaWHCKON
TeppuTopHil Haxomunuch ¢ koHa X VIII Beka nox Bnacteio ABCTpo-BeHrepckoit
MOHApXHUH. XapakTep BIMSIHHUA KPAKOBCKUX 3aBEICHUH HA BapIIABCKUE YCTaHO-
BUTB TPYAHO, XOTSI MOJKHO HPEATNOaraTh, YTO TaKOE BIUSHUE ObLI0, HAXOAS CBOE
BBIpa)KEHHE B OOHOBJICHWH MeOeNu, B COBEpPIICHCTBOBAHUM CTWIISI MHTEpbEpa U
B pa3HOOOpa3uy MpeaIaraeMblx 1€CEpPTOB.
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Bpewms, xorna kafehauz 3amensiercs clioBoM kawiarnia, yCTaHOBUTH TPYAHO,
OJTHAKO IO BIMSHUEM HEMEIIKOTO SI3bIKa, M HE TOJNBKO Ha TeppuTopuu [lombm,
3ansroil [Ipyccueit 1o 1918 roga, nmepsast u3 AByX JEKCEM yAEpKUBAETCS JOBOJIb-
HO jonro. O0 3TOM CBHJIETEILCTBYET, B YaCTHOCTH, M €¢ (pUKCAIUs B CIIOBape
MIECTUACCATHIX TOJ0B XX BEKa, XOTS U C MoMeTol «ycTtapesiiee» (SJPD 3:464).
HoBas nekcema (kawiarnia), 3aMEeHHUBIIIasi 3aMMCTBOBaHHYIO, TIPOJIOJIKACT CBOC
CylecTBOBaHME 0e3 U3MEHEHUH 10 HAIlNX JTHEH.

Eme ogaum 3aBeneHueM, ToCTaBiIsIBIINM kuteinsMm Peun IlocnonuToit Bo3-
MOXKHOCTh KYJIBTYPHOTO BPEMSIIPENPOBOXKIACHUS, OblJIa YIOMUHABIIASCS BBIIIC
cukiernia, Hanbonee OIM3Kasi K PYCCKOU xoHOumepckou. Ee CBA3b ¢ MOIbCKOU
TEPPUTOPUEH U MOJILCKUM SI3BIKOM, @ TAKXKE OTJIMYUE OT 3aBENCHUIN, MMCHYEMBIX
xkage u kawiarnia, nonreepxknaercs nanaeiMu HKPS: «Tem BpemeHnem meHee
B3BICKaTEIIbHAS MOJIOJICKD, 3HAS YTO €€ Ha YJIHIIC HE OCTaBAT, OCaXKIala MyITyC-
CKHE IyKEpHU U KaBIPHH, 0€3 KOTOPHIX HE OOXOAUTCS HHU OJUH MOJILCKUH Topo-
nok» (. @. Topuay: Bocmomunanus kaBkasckoro odurepa, 1866—1880). dpy-
roif mpumMep otHocutcs K Bapmase 1894 ropa: «A 3aTeM Kakas MpenecTb ObUIN
BCTPEUABIIIHECS Ha KaXKIOM IIary KO eHHHU-IIyKEepHH, TIe TaK BECEIO I'y/Ie] U CBH-
pHCTeN XJIeCTKUI monbckuit roBop...» (A. H. benya: XKusub xynoxxuuka, 1955).

YnoMuHaeMbIe «IIYKEpHH U KaBsIpHW cyIiecTBYIOT B [lonbie mo HacTosiee
Bpemsi. B o0enx, kak mpaBuit0, MOXKHO MTOCHJIETh, OTBEATh JISCEPTa U BBITUTH KO-
(e, XOTs «IYKEpHs» OPUEHTHUPOBaHa B OOJBIIIEH CTEEHN Ha TPOAaXKy KOHIUTEP-
CKUX M3JCIHi, a «KaBsIpHD» — Kode, uTo mpojomkaeTr Tpaauimio XIX cromerus.
B pycckom si3bike nekcema yykepHs OTCYTCTBYET, XOTS Pa3HOBHIHOCTh TaKUX 3a-
BeZicHUI Ha TeppuTopuu Poccuu B TO Bpems cymiectBoBaia. Konmurepckue, mo-
CKOJIKY O HHUX HJICT peYb, IPUIILUIA Ha CMCHY «KOH(EKTHHIM JaBKaM». B HuX
MOKHO OBLIO KYIUTh WM 3aKa3aTh HA JIOM YTO-HHOYIb CIAJKOE, a TAKKE MOCH-
JIeTh, BBIMTUTH a0, KO()e WIH IIOKOJaay, OTBEIATh CJIaJIKOW BBITICUKH, [IOYUTATh
raserbl. C TCYEHHEM BPEMEHU, OJJHAKO, aCCOPTHMEHT KOHIUTEPCKUX HACTOIBKO
pacHIMpHIICs, YTO B HUX MOXHO OBLIO TaKXKe U 1oo0enath. B pe3ynbpraTe, B CBA3U
C pacCHIMpeHHEM MPeIaraeMoro acCOpTUMEHTA, MPOUCXOAUT COBMEICHUE KOH-
JTUTEPCKON C Kae M MOSABIACTCS Kaghe-KOHOUmepcKasi, YIOMUHABINIASACS paHee
pu 00CYKICHUH CIIOBa Kage.

B 10 e BpeMs K eIMHUIIaM, pAaCCMAaTPUBABIINMCS B YIOTPEOICHUN PYyCCKOTO
SI3bIKA, CIE0BANI0 OBl JOOABUTH JIBA 3aMMCTBOBAHHBIX TOJBCKUM ONPECTICHUS:
penko ynorpebnsiemoe kafeteria ‘kawiarnia’, monasiiee u3 dpaHIy3ckoro (cafeé-
terie) (SJPD 3: 464) u BelleAIIce U3 ynoTpediaeHus café chantant — moMellieHue,
B KOTOPOM, mpex/ie Bcero B XIX Beke, myOinKa Mmuiia pa3imyHoro pojia HalmuTKH,
KypuJjia CHTapeThl, CIyIiajia ECHU, CMOTPENa BRICTYIDICHUS apTUCTOB (KOPALINSKI
1999: 85). CaemyeT mpu TOM OTMETHUTD, UTO IIEPBOC U3 HA3BAHHEBIX CJIOB B COBPE-
MEHHOM TIOJIbCKOM $I3BIKE, OyIydu peAKuM, He ynoTpebnsaerca. B To BpeMs kak
BTOPOE SIBJIICTCS UCTOPU3MOM U COJTMKACTCS C KOHIENTOM «TeaTpy». O0e enuHu-
IIbI, KaK JICKCHYECKHE MTPEICTABUTENN KOHIICTITA «MECTO KO STUTH, HAXOAIATCS
Ha niepuQepUu KOHIENTYAIBHOTO OIS, BRIPAXKAEMOT'0 CPEACTBAMH €T0 S3BIKOBOU
00BCKTHBAIIH.
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IlonBoxs utoru, cinemyer cka3aTh, YTO «MECTO KOPETUTHS B PyCCKOM SI3BIKE
B UCTOPHYECKOM OTHOLICHHH MEPelaBaIoch C MOMOIIBIO eAUHHLL KOGelHbvll O0M,
Koghelinas, Kogelins, kagpe, kagemepuii, OTPAKABIINX 3aMATHYIO TPAIUIIAIO Me-
CcTa, TJIe MOYKHO BBITUTH Kode U TIpu 3TOM NoecTb. Ha HauanpHOM 3Tarie cocyie-
CTBOBaHMSI CJIOBa Kaghe M Koghetits, IO BCEH BEPOSTHOCTH, CEMAHTHUYECKU Pacxo-
JJTNCh, C TEUEHHEM BpeMeHH CONMM3UBIINCE. T0 e caMoe MPOUCXOIUT U B HACTO-
s1Iee BpeMs, B 4eM MOXXHO yOeAuThCsl, mpocMaTpuBasi pecypcesl MHTEpHETa: 002
3aBeACHUS MpeIararoT o4eHb ONM3KHE APYT K APYTY COCTABHI OO U HATIUTKOB.
Kadghe coxpansier cBsi3b O CBOMM NEPBUYHBIM 00pa3LOM, IIPEXKE BCErO, BCIEACT-
BHE€ BO3MO)KHOCTH TOTpeOIIeHnsT Kode, XOTS IPH 3TOM MOXKET OBITh U CTOJNOBOH,
HEeOOJIBIINM PECTOPAHOM MJIH 3aKyCOUYHOW Ha YETBIPE CTOIHUKA.

Ecnm o6patutbes K BOIIpocy 00BEKTUBALIUH CPEACTBAMH PYCCKOTO SI3bIKa KOH-
LEeNTa «MECTO KOPEMUTHS», TO MOXKHO 3aMETHTh, YTO (POPMHUPOBAJICS OH BEChMa
JMHAMHYHO, 0COOEHHO B ClTy4yae TaKUX €UHUL, KaK Koghelins u kage. ITo 0b6cTo-
ATENBCTBO CKa3bIBAJIOCH OIpEeIeHHBIM 00pa3oM Ha UMEHHU KOHIIENTa, KOTOpoe
MOXET BBIpa)KaTbCsl 00EUMH S3BIKOBBIMU equHULAMH. Eciu Ol pycckoil Tpaam-
el ObUI0 MoAep KaHo «ppaHIly3cKoe Kade» Co CIaIKuM acCOPTUMEHTOM OO0,
TO MPUMEHsIEMOE K HEMY HaMEHOBaHHE Kaghe MOTI0 Obl CHIrPaTh POJIb €IHHCT-
BEHHOTO UMEHH KoHIlenTa. To jke caMoe MOXKHO CKa3aTh 0 Kogetine Hadana XX B.
Ho Tpaguuus, ucTopust U SI36IKOBOW y3yC HACTOJBKO aKTUBHO MOJEHCTBOBAIN HA
CO3HaHHME HOCHUTEJIEH PYCCKOro S3bIKa, YTO B HACTOSIIEE BPEMsI COBEPIIUTE OTHO-
3HAYHBIA BEIOOP BPSIA JIM BO3MOXKHO. Bee 9To 1aeT oCHOBaHMSI YKa3bIBaTh HA ATHO-
KyJBTYpHYIO clielin()UKY JAaHHOTO KOHIIETITa B PYCCKOM HAIIMOHAJILHOM CO3HAHHUH.

B cBot0 ouepenp, ucciaenyeMplii KOHLIENT B MEHTAJIbHOCTH HOCHTEINEH MMONb-
CKOT'O SI3bIKa TIOABEPTCSl OCMBICIICHHIO TTOYTH OJJHO3HAYHBIM 00pa3oM. B mosicue-
HUU HYyXJaercs kafehauz, KOTOPBIN yIEpKUBAJICS B SI3BIKOBOI CHCTEME JOCTATOY-
HO JIONT0, HO, TO-BUANMOMY, CIIeIOBaJl H3MEHSIOIIEHCS BO BpEeMEHH HallMOHAJILHO-
KyJBTYPHOMU CcIIeU(HKe TOT0 e HCXOAHOro HeMmenkoro koHnenta «Kaffeehaus».
B co3HanuM momnsKoB Tpaxuiys 3anagHoro kage HeCKOJIbKO cTepiach, MOIBEpT-
LIMCH BIMSHHUIO BEHCKUX Kade, COueTaeMbIX C «iykepHei». Heobxoanmo Taxke
CKa3aTb, YTO B OCHOBHOM 3Ta Tpagulus mpopoibkaercs. K ToMmy ke mombckue
«KaBSApHU» HE MPeJIaraioT HU4Yero, yTOJSIOIEro rojo, O YeM CBUIETELCTBYIOT
xoTs Ob1 Takue nmpumepsl: «W Lazienkach jest tylko kawiarnia, a ciastkami trudno
si¢ naje$c» (M. Sokotowski: Gady, 2007) nnu «Kiedy z kolezankami idzie do ka-
wiarni, funduje sobie sok i ciastko» (Polityka, 4 grudnia 2008). Onnaxo, ecnu y4uu-
THIBAaTh TEHJICHLINH, HAaOII0JaeMbIe B COBPEMEHHOM MONBbCKOM AEHCTBUTENEHOCTH,
TO MO)KHO OTMETHTH SIBJICHHE, IOXOXKEE Ha MpoLecc, MpoTekarommii 1 B Poccuu, —
pacumpenre accopTuMenTa Omof. B ykazaHHbIX 3aBeneHusx (kawiarni) MOXKHO
TaKXe IM0ECTh, XOTs1, TIOMUMO CEHJIBUYEH, BpaIloB, 3alIeKaHOK, MBI, 00eAEHHBIX
071071, B HUX MOXHO 3aKa3aTh U TO, YTO MpPEAaracrcsi B APYroM TPaauLHOHHOM
3aBefieHUM (cukierni) — Kode WK Apyrue HAMTKU U JecepT. Y Ka3aHHasi 0COOCH-
HOCTb HE OTHOCUTCS K Ka)KJJOMY 3aBEACHUIO, OHAKO 3TO — TEHJCHLIUS, COTIaCcHO
C KOTOPOHM HapyLIaroTCcsl TPaHULBI ONPEAETICHHOTO MPOQMIIs 3aBEACHUH B MONB3Y
BCEOOIEro, TOCTIOACTBYIONIEr0 M YHH(PHUIIUPOBAHHOT'O OOIIECTBEHHOT O MU TAHMUSI.
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ConocTaBiisisi JIEKCHYECKUE CPEICTBA 00bEKTHBAILMH KOHIIENTAa 00OMX SI3bI-
KOB, JIAIONINE MPEICTaBICHNE 00 H3y4aeMOM KOHIIENTE, MOYKHO IPUUTH K BHIBOAY,
4TO, C OJHOM CTOPOHBI, SI3bIKOBBIC CHCTEMbI X OYCHb OJIM3KH, B TO BpPeMs Kak
¢ Ipyroii, onn oimuarorcs. Cpasy OpocaeTcs B Ila3a HAIM4KE B PYCCKOM SI3bIKE
0O0JBIIOr0 KOJMYECTBA HOMUHALMN, YTOYHSIOMINX aCCOPTUMEHT, (DYHKIHIO WU
Ha3HAuYCHHE 3TOW Pa3HOBUIHOCTH 3aBEACHUS: Kape-Mo0unas, kage-knyo, kage-
epuib. Y1 9TO TOIBKO HEKOTOPBIE XapaKTePUCTUKH, OTPaKeHHBIC B Ha3BaHUsX. O0-
pa30BaHMUs MOIBCKOTO SI3bIKA MPE/ICTABICHBI B TAHHOM OTHOILCHUH 00JIee CKYTHO.
DTO CBUCTENBCTBYET O TOM, YTO TPAHUIIBI KOHIIENTa «kawiarnia», COOTBETCTBY-
IOIIEr0 «MECTY KO(EmUTHs», HACTOIBKO BBIPA3UTEILHO OYEPYCHBI B CO3HAHUH
HOCHTEJICH TIOJICKOTO S3bIKa, YTO PEIKO HYKAAIOTCS B YTOUHCHUSX.

[MompITOXKKMBAsE KOHKPETU3UPYEMBIE B CTPYKTYpE KOHIICTa TIPU3HAKHU, OTO0-
pakaromye oOIIECTBEHHYIO JKM3Hb HOCHUTENEH OOOHMX S3BIKOB, MOJKHO CKa3aTb,
YTO OHM ONHUPAIOTCS Ha CIEAYIOIIYI0 0COOeHHOCTh: B Poccuu B kade nnm xodeii-
HE e1T (3aBTpaKaroT, 00eAaloT, YKUHAIOT) U MbIOT Kode, a B [lonbire nbproT Kode
u exar cnagkoe (zecept). OO6cyxaaemast HaMH poOJieMa MoIy4YaeT CBoe IOATBEP-
KJICHUE ¥ B IBYS3bIYHBIX MOJIBCKO-PYCCKUX CIOBAPSIX, COMOCTABIISIOIINX CIOBAp-
HYI0 eIUHUILY kawiarnia ¢ kogetinell 1 kage.
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